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An der Lescht ass et erëm ganz populär fir iwwert d’Ausbildung vun onse Léierinnen a Schoulmee-
schteren ze diskutéieren an ze debattéieren. Doriwwer si mir ganz vill frou. Endlech ass et esouwäit!
Endlech misst erfaasst gi wéi wichteg eng optimal Formatioun vun den Enseignante fir d’Kanner ass. Mir
waarde scho laang op eng Entwécklung an deem Beräich, an et ass de “Processus de Bologne” deen
d’Diskussiounen ugekuebelt huet mat der Aféierung vun international unerkannten Diplomer wéi: bachelor
(3 Joer), master (5 Joer) an doctor (8 Joer). Dat ass gutt, well zënter Joere gesi mir et als eng absolut
Noutwendegkeet u fir d’Formatioun ze iwwerdenken. Domat hunn ech net gesot datt mir “al” 
Enseignanten et net méi bréngen oder datt mir alleguer mat onser Pädagogik um falsche Wee sinn. Op
kee Fall! Mir bréngen et fäerdeg ons ëmmer erëm fir onse Beruff ze begeeschteren, fir all Dag als “gutt ”
Virbild unzetrieden a fir motivéiert mat de Kanner eng Etape vun hirem Liewen ze goen.

Mee geet dat nach duer? Wat gëtt dann haut alles vum Enseignant verlaangt? E puer vun deene ville
Kompetenze vum Schoulmeeschter vun haut (a vu muer) sinn datt e muss: differenzéieren, individualisé-
ieren, Wësse vermëttelen, beim Schüler Kompetenzen opbauen, Defiziter identifizéieren, Schwächten
ausgläichen, am Noutfall eng ugepassten Hëllef organiséieren, autonom Kanner uviséieren, reflexive
Praktiker sinn, mat neie Medie schaffe kënnen, Teamgeescht hunn oder entwéckelen, an, an, an…. Vill
Kolleginnen a Kollegen notzen d’Méiglechkeet a besiche Coursen déi am Kader vun der “formation con-
tinue” ugebuede ginn. Jidderee wëll, a soll, mat der Zäit goen – dofir – firwat net deene jonke Leit, déi an
dee schéine, mee oft och ustrengende, Beruff wëlle goen, all Facetten kenneléiere loossen an dat nom
Virbild vum Ausland. Effektiv, vill Länner ronderëm bidde scho méi laang en interessant a wäertvollt
Studium un – firwat wëllt Lëtzebuerg an dësem , esou wichtege, Beräich europawäit hanne leien? An all
aner Beräicher (Medizin, Industrie, Ökologie, …) ënnerstëtze mer de Fortschrëtt, sichen d’Qualitéit a wëllen
um leschte Stand vun der Forschung sinn, just wann et ëm d’Kanner geet, d.h. d’Zukunft vum Land, da
ginn aner Critèren ugewand – da ginn zum Deel esouguer 3 Woche nokucken duer fir an enger Klass
däerfe Schoul ze halen. Missten ons Politiker net alleguer mat op de Wee vun enger beschtméiglecher
Formatioun fir d’Enseignante goen? Fir patent a kompetent Schüler ze forméieren, déi am erweiderten
Europa vu muer gutt , autonom a staark iwwerliewe kënnen, muss een de Léierinnen a Schoulmeeschteren
eng optimal Ausbildung garantéieren fir datt och si sech déi erfuerdert Fäegkeeten a Kompetenzen
uneegnen. Dofir verlaange mir ee verlängert Studium vun 3 op 5 Joer d.h. e “Master en Sciences de
l’Education”, wou endlech Zäit a Plaz bleift fir all Aspekter vun den heitegen Erkenntnisser am Fong an
d’Formatioun afléissen ze loossen. 

Nach zum Schluss:
An der Revue No 41 (09.10.2004) geet an engem interessanten Artikel rieds vun engem jonke Student
deen ënnerwee ass fir e “Master of Agri-Business” ze maachen, an dat mat dem Spezialgebid “Gromperen”!
D.h. dëse jonken, dynamesche Mënsch mécht e 5-Joer-Studium fir Gromperefachmann ze ginn! Dat ass
berechtegt, an déi Formatioun musse mer dach all ënnerstëtze, wann dat fir onst Land eng nach besser
Qualitéit vun onse Gromperen als Objektiv, a sécher och als Resultat, huet! A wéi ass et mam Enseignant?
Wa mir jo besser Qualifikatiounen a Resultater bei onse Kanner wënschen …. da komme mer net laanscht
de “Master en Sciences de l’Education”.

c.q.f.d.

Y.Hild
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De “Master en Sciences de l’Education” fir
d’Léierin an de Schoulmeeschter vu muer!



Pour préparer la société de la connaissance,
commençons par la formation des enseignants !

Réagissons aux résultats des études PISA et améliorons la qualité de notre enseignement ! Ceci ne sera
possible qu’avec des enseignants capables d’analyser leur pratique professionnelle grâce aux outils four-
nis par le développement des sciences de l’éducation et de l’adapter en permanence aux exigences
complexes de la société et aux besoins de plus en plus diversifiés de leurs élèves. La formation des
enseignants est la clé d’une réforme en profondeur, car de nombreuses études montrent que le facteur
enseignant détermine largement la qualité de l’enseignement. Si le Luxembourg veut atteindre les objectifs
de la stratégie de Lisbonne et se situer avantageusement dans la société de la connaissance, il ne peut
se contenter de l’option minimaliste de 3 ans (180 ECTS) pour la formation des instituteurs et institutrices !

De nombreuses recherches insistent sur l’importance des premières étapes de la scolarité et recom-
mandent d’y consacrer des moyens importants. L’introduction de l’éducation précoce et l’obligation de
fréquenter le préscolaire à partir de quatre ans suivent ces recommandations, alors que la formation des
instituteurs et des institutrices est laissée en friche, malgré les critiques réitérées des concernés. La
contradiction est flagrante !

Le multilinguisme est vu tantôt comme une richesse, tantôt comme un handicap. Pourquoi ne pas le
considérer comme un défi pouvant être relevé grâce à une formation plus poussée des enseignants ?

Le profil de l’enseignant fait état de fonctions de plus en plus étendues et révèle la complexité de la 
profession. La formation actuelle ne peut plus y préparer et un bachelor professionnel de 3 ans pérennisera
cette situation. La création de l’Université du Luxembourg doit enfin permettre de répondre aux besoins
de notre système scolaire. Un master en sciences de l’éducation permettra d’ancrer la recherche dans
la formation et de développer le profil du “reflective practitioner”.

Il faut viser l’excellence dans l’éducation et la formation de notre jeunesse. Exiger un master en sciences
de l’éducation pour tous les instituteurs et les institutrices est un premier pas dans cette direction.

Les soussignés demandent donc au gouvernement de fixer l’accès à la profession de l’instituteur au
niveau master.

Institutrices et instituteurs

Assumez vos responsabilités

Supportez la pétition des syndicats

AIP, SEW et SNE
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Cot i sat ioun 2005

Hutt Dir Äer Cotisatioun fir dëst Joer scho bezuelt?
Wann net, dann denkt drun an iwerweist se op eisen CCPL IBAN LU84 1111 0405 4192 000, 

mat der Mentioun “Cotisation 2005”.

De Montant ass 18 Euro fir Memberen, déi aktiv am Beruff sinn, 
respektiv 12 Euro fir pensionnéiert an Eirememberen.

Hutt Dir Froën heizou, da mellt Iech bei der Trésorière Sylvie Grethen um Telefon 572853.

En 2004, la Commission Grand-Ducale d’Instruction s’est réunie 20 fois en séance plénière. A côté d’un
grand nombre d’avis à donner concernant les constructions, respectivement transformations de bâtiments
scolaires, la Commission  a émis les avis suivants :

RELEVÉ DES AVIS DE LA COMMISSION D’INSTRUCTION AU COURS DE 2004

2004/CI A1 concernant le projet italien : “sicurezza in azione, educazione stradale...”

2004/CI A2 concernant le projet pour l’éducation préscolaire : “Sécherheet op der Strooss”

2004/CI A3 concernant le projet : “Motopädagogik in der Schule”

2004/CI A4 au sujet du manuel : “MILA : Arbeitsheft 3”

2004/CI A5 au sujet de : “l’apprentissage du français à l’école primaire”

2004/CI A6 au sujet de la lettre circulaire de printemps 2004 aux administrations communales et
au personnel enseignant concernant l’organisation scolaire 2004/2005 

2004/CI A7 au sujet de : la révision du Plan d’Etudes de 1989

2004/CI A8 au sujet de : “MILA II”

2004/CI A9 concernant le manuel de musique : “Musik 2” de la 3e à la 6e année d’études

2004/CI A10 au sujet du projet : “Brandschutzerzéiung” pour l’éducation préscolaire

2004/CI A11 concernant le manuel : “Texter fir d’Lëtzebuergesch Liesbuch” de la 5e à la 6e année
d’études

2004/CI A12 concernant le livre : “D’Lynn an de Charel” de Mme Christiane Ehlinger

2004/CI A13 concernant le dossier méthodologique des sciences naturelles : “Lehrerhandbuch 6.
Schuljahr”

2004/CI A14 concernant le dossier : “Thema 2 : DU” de l’éducation morale et sociale 

2004/CI A15 concernant le manuel : “Sprachbuch 4. Schuljahr”

2004/CI A16 concernant le flyer : “Sicher surfen im Internet”

2004/CI A17 au sujet du projet de loi concernant l’organisation de l’éducation préscolaire et de
l’enseignement primaire

2004/CI A18 concernant le manuel : “Lesebuch 4. Schuljahr”

2004/CI A19 concernant le manuel : “MILA Arbeitsheft 5”

2004/CI A20 concernant le projet : “De Wee vun der Mëllech”, un DVD de LUXLAIT

COMMISSION GRAND-DUCALE D’INSTRUCTION
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Une nouvelle tâche attribuée aux membres de la Commission consiste à aviser les projets d’école en
cours, respectivement ceux qui sont prêts à être lancés. Cette mission d’aviser et de suivre “les projets
d’école susceptibles de bénéficier d’une aide à attribuer par le ministre” devient toujours plus importante
vu le grand nombre d’initiatives prises par nos collègues de l’éducation préscolaire et de l’enseignement
primaire.

POUR L’ANNÉE 2004, LA COMMISSION A FORMULÉ UN AVIS POUR LES PROJETS SUIVANTS :

2004/CI PE1 Avis concernant le projet d’école de FRISANGE : “Team-teaching au degré supérieur”

2004/CI PE2 Avis concernant le projet d’école de WEISWAMPACH : “Projet Co – ensemble – 
zesamen” Co comme coopération, confiance, communication, communauté...

2004/CI PE3 Avis concernant le projet d’école de LENNINGEN : “Freed um Liesen”

Pour les années 2004-2008, la Commission Grand-Ducale d’Instruction se compose des membres suivants :

M. Francis Jeitz, inspecteur-attaché : président

Mme Simone Heinen, inspecteur général de l’enseignement primaire

M. Paul Klein, instituteur : secrétaire

M. Guy Strauss, inspecteur de l’enseignement primaire: délégué du collège des inspecteurs

M. Henri Hamus, délégué de l’Archevêché

Mme Yola Hild, institutrice de l’éducation préscolaire

M. Raymond Heijnsbroek, père d’un enfant

Mme Christiane Haller-Feith, institutrice de l’enseignement spécial, déléguée élue du personnel enseignant

M. Gilbert Glesener, instituteur de l’enseignement primaire, délégué élu du personnel enseignant.

Y.H.
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“PROFESSEUR D’ENSEIGNEMENT LOGOPÉDIQUE”
Die Ausbildung des “professeur d’enseignement logopédique” ist eine sonderpädagogische und umfasst
einen kompletten Studiengang von mindestens 10 Semestern an einer (in Luxemburg anerkannten)
deutschen Universität.

Die zu belegenden Fächer behandeln die allgemeine Pädagogik, (Erziehungswissenschaften, sowie
unterschiedliche Unterrichtsfächer und ihre jeweilige Didaktik), Psychologie, Medizin, Sonderpädogogik
für Sprachbehinderte und/oder Hörgeschädigte und einen weiteren Behindertenbereich.

Der in Deutschland erworbene Titel lautet: SonderschullehrerIn für Sprachbehinderte oder für
Hörgeschädigte (je nach gewählter Fachrichtung).

Anschliessend kann man sich am “Centre de Logopédie”  für eine Stelle als “professeur d’enseignement
logopédique” bewerben, eventuell muss man ein “examen-concours” machen und wird dann zum “Stage”
zugelassen. Dieser ist gesetzlich festgelegt und dauert mindestens ein Kalenderjahr.

Während der Stagezeit muss man zusätzlich zur “normalen” Arbeit, Unterrichtstunden halten, einen carnet
de stage führen und eine wissenschaftliche  Arbeit schreiben.

Das “Centre de Logopédie” ist zuständig für die Bildung und Erziehung von gehörgeschädigten und
sprachgestörten Kindern. Einen guten Überblick über das “Centre de Logopédie”, seine Population und
seine Funktionsweise findet der/die interessierte LeserIn auf der Internetseite www.restena.lu/logo.

Hier geht es nun vor allem um eine Darstellung des Arbeitsfeldes, der Aufgabengebiete und der
Arbeitsweise des “professeur d’enseignement logopédique”, der im Bereich der sprachauffälligen
Kinder arbeitet.

Die Arbeitsbereiche im “Centre de Logopédie” sind vielfältig:

- Frühförderung - Vorschulklassen

- “cours régionaux” - Primärschulklassen

- Beobachtungsgruppe 

Frühförderung

8 unterschiedliche Gruppen von bis zu 6 Kindern kommen jeweils für 1,5 Wochenstunden ins “Centre 
de Logopédie”. Die Anmeldung erfolgt über die Eltern, wobei diese häufig von anderen
Früherziehungsdiensten, LehrerInnen der “précoce”-Gruppen in den Gemeinden und/oder Ärzten auf
diese spezifische Frühförderungsgruppen hingewiesen werden.

Die Sprachanbahnung und/oder -förderung findet hier spielerisch in der Kleingruppe statt; der/die
SonderschullehrerIn (“prof. d’ens. Logopédique”) arbeitet im Team mit einem/r ErzieherIn. 

Im Bereich der Frühförderung wird ein Hauptakzent auf  die Elternarbeit gelegt, da in dieser Altersgruppe
die Eltern noch den grössten Einfluss auf die Entwicklung des Kindes haben.

“Cours régionaux”

Das ganze Land ist in 18 Bezirke (“Centres régionaux”) eingeteilt, für die jeweils eine halbe Stelle als
SonderschullehrerIn (“prof. d’ens. Logopédique”) zur Verfügung steht.

Zu Beginn des jeweiligen Schuljahres besucht der zuständige Prof. sämtliche Vorschulklassen seines



Bezirkes und ermittelt anhand einer kurzen Sprachprüfung die sprachauffälligen Schüler. Je nach

Schweregrad der Störung  werden die Eltern sofort oder im Laufe des Schuljahres benachrichtigt und es

wird ihnen vorgeschlagen, an einer Beratung teilzunehmen. In dieser Beratung wird den Eltern erklärt,

welche sprachliche Auffälligkeit festgestellt wurde und  welche therapeutischen Möglichkeiten bestehen;

falls notwendig, werden weitere Sprachtests durchgeführt. 

Handelt es sich um leichte Artikulationsfehler (falsche oder fehlerhafte Bildung eines Lautes, auch Dyslalie

genannt), so wird der isolierte Laut angebildet und anschliessend wird den Eltern gezeigt, welche Übungen

sie zuhause mit dem Kind durchführen können. Die Therapiesitzungen finden in relativ grossen

Abständen statt.

Bei umfassenderen Schwierigkeiten (multiple Dyslalie, Dysgrammatismus,....) finden die Sitzungen je

nach Disponibilität häufiger und vor allem regelmässiger statt.

Die Behandlung kann auch noch während der Primärschulzeit fortgesetzt oder begonnen werden. In 

diesen Fällen werden die Kinder meist über die LehrerInnen gemeldet.

Handelt es sich um komplexere Störungsbilder, wird neben den regelmässigen Therapiesitzungen eine

Beobachtung im “Centre de Logopédie” vorgeschlagen.

Beobachtungsgruppe

Sie besteht nur für Vorschulkinder; die Kinder werden für 2 Wochen zwecks ausführlicher Diagnostik mit

anschliessender Orientierung aufgenommen.

In dieser Zeit werden allgemeine Entwicklungstests, psychologische und vor allem Tests zur Messung

des Sprachentwicklungsstandes durchgeführt. Diese Tests werden von einem multidisziplinären Team

bestehend aus SonderschullehrerIn (“prof. d’ens. Logopédique”), PsychologIn und ErzieherIn durchgeführt.

Um organische Schäden abzuklären, respektiv auszuschliessen wird zusätzlich ein Besuch beim HNO-

Arzt und beim Neurologen empfohlen.

Nach Auswertung der Tests wird in einer multidisziplinären Gruppe (cmpp: comission médico-psycho-

pédagogique) über das jeweilige Kind gesprochen und einen Orientierungsvorschlag gemacht.

Wird eine Aufnahme ins “Centre de Logopédie” vorgeschlagen, steht es den Eltern frei, ob sie zustimmen

oder nicht.

Vorschulklassen

Zur Zeit gibt es 7 Vorschulklassen mit je 8 Schülern, die Gruppen stehen unter der Leitung einer

Vorschullehrerin (ganze Stelle) und eines “prof. d’ens. Logopédique” (halbe Stelle). 

In den Klassen des CL werden ähnliche Inhalte bearbeitet wie in jeder anderen Vorschulklasse, allerdings

mit unterschiedlicher Gewichtung. Die Inhalte werden dem Niveau der Kinder entsprechend sprachlich

aufgearbeitet, so dass die Kinder mit ihrem eingeschränktem Sprachvermögen die Informationen besser

aufnehmen können.

Ein Hauptakzent liegt auf der allgemeinen Sprachförderung.

Hinzu kommen die regelmässigen Therapiesitzungen, die sowohl individuell als auch in der Kleingruppe

stattfinden können. Die Übungen werden individuell dem Sprachentwicklungsstand des Kindes angepasst

und die Eltern erhalten Förder- und Übungshinweise für zuhause.

l o g o p é d i e  ( s u i t e )
in

fo
 s

um
m

er
 2

00
5

ai
p

8



info sum
m

er 2005
aip

9

l o g o p é d i e  ( s u i t e )

Primärschule

Zur Zeit gibt es 7 Klassen mit 8 – 12 Schülern, davon 5 Klassen des Untergrades. Die Klassen unterlie-
gen prinzipiell den gleichen Richtlinien und vermitteln die gleichen Lerninhalte wie jede andere Klasse des
öffentlichen Unterrichts. Jede Klasse wird von einem/er  LehrerIn und einem “prof. d’ens. Logopédique”
(halbe Stelle) geleitet, zusätzlich steht ihnen stundenweise noch ein/eine ErzieherIn zur Seite. Die Klassen
bestehen, was den  schulischen Wissensstand und die Leistungsfähigkeit betrifft, zumeist aus  mehreren
Kleingruppen, mit denen stark differenziert gearbeitet werden muss. Damit sowohl eine angemessene
Schulbildung, wie auch eine intensive sprachliche Förderung stattfinden kann, ist eine gute Teamarbeit
sehr wichtig. Neben der therapeutischen Arbeit ist der “prof. d’ens. Logopédique” hier auch an der
sonderpädagogischen Aufbereitung des Unterrichtsstoffes beteiligt und/oder übernimmt verschiedentlich
Unterrichtsstunden.

Claudine Arendt
Professeur d’enseignement logopédique

Gitt Dir a Pensioun?
Wann Dir am Laf vum Joer a Pensioun gitt, dann denkt drun, fir eis dat matzedelen, well als 
pensionnéierte Member braucht Dir da vum nächste Joer un nëmmen nach eng Cotisatioun vun 12
Euro amplaz 18 Euro ze bezuelen.

Schéckt eis d’Souche eran op folgend Adress: AIP   -  c/o Sylvie Grethen
17, rue des Forges    -    L- 4394 Pontpierre

Jo, ech ginn a Pensioun. Datum vum Pensiounsufank: _______________________________________

Numm a Virnumm: ______________________________________________________________________

Adress: ______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Ennerschrëft:___________________________
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À retourner à l’adresse suivante :

AIP  :  61,  route d ’Europe   -    L-  4390 Pontp ier re

Nom et Prénom : _________________________________________________________________________

Adresse : _________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________

Année de promotion : ______________

La cotisation annuelle s’élève à 18 €, assurance comprise.

Pour votre payement, vous pouvez soit nous renvoyer la domiciliation ci-jointe (ce qui nous facilite 

énormément la tâche) ; soit virer la somme due au début de chaque année sur le compte CCPL 

IBAN LU84 1111 0405 4192 0000 de l’AIP.

Demande d’adhés ion

Je désire qu’à partir de l’année 2006 et jusqu’à révocation de cet ordre, le montant des cotisations
annuelles de l’AIP soit porté au débit de mon compte.

Nom et Prénom : _____________________________________________________________________________

Adresse : _____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

No. de compte : IBAN LU _____________________________________________________________________

Auprès de (nom de la banque ou CCP) : ________________________________________________________

Luxembourg, le _____________________________________________________________________________

Signature : _____________________________________________________________________________

Demande d’encaissement
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D’lescht Schouljoër hu mir, d’Spillschoulsjofferen
vum Houwald–Plateau, d’Kënschlerin Kvĕta Pacovska
entdeckt a ware séier vun hire faarwege Biller-
bicher a kënschtlerechen Aarbechte begeeschtert. 

Fir d’alleréischt hu mir eis emol e bëssche schlau
iwwert d’Kënschtlerin gemaacht a ginn des
Informatiounen, déi mir gréissten deels aus dem
flotte Buch “The art of Kvĕta Pacovská” hunn, elo
un Iech weider.

D’Kvĕta Pacovská ass den 28. Juli 1928 zu Prag
gebuer. 1952 mëcht si hiren Ofschloss un der
“Akademie für Angewandte Kunst”, Prag.

D’Kvĕta Pacovská schafft am Beräich zwëschen
fräier Graphik an Illustratioun. Si zeechent, moolt,
crééiert Collagen a mëcht all nëmmen denkbar
Saache mat Pabeier, déi ënnert hiren Hänn zur
Spillplaz fir opregend Experimenter ginn, déi Bild
an Text matenee verbannen. An de leschte Joren
huet si domat ugefaangen, d’Medium Billerbuch
an en Objet zu entwéckelen, an deem d’Kanner
mat hirem eegene Forschungsdrang matwierke
kënnen.

Dem Kveta séng Buchsäiten sinn Erliefnessflächen,
opklappbar, falbar, duerchlächert, gediebelt… Wie
wëllt kann op Grond vun de Motiven eng Geschicht
entdecken a fräi zesummesichen.

“Ein Bilderbuch ist die erste Galerie, die ein Kind
besucht”, huet d’Kvĕta Pacovská eemol gesot.

D’Kënschtlerin lieft a schafft zu Prag.

Op d’Fro “Firwat si gäre moolt?” huet si mol
geäntwert: Because I need it .

Because without drawing I cannot exist.
It is like breathing.

Am Kader vum Projet “Kvĕta Pacovská”, dee sech
iwwert e puer Méint gezunn huet, hu mir dunn op
folgend Billerbicher zréckgegraff.

- Rund und eckig - Grün, rot, alle

- eins, fünf, viele - Mitternachtstraum

- Rotrothorn - Der kleine Blumenkönig

Wonnerschéin sinn och déi 2 CD-Romën vun der
Kënschtlerin:

- Mitternachtsspiel - Alphabet

Am Zesummenhang mat hire kënschtlerechen
Aarbechten bidden sech eng ganz Rei Themen un:

- D’Faarwen/ Méng Lieblingsfaarw

Rout ass dem Kvĕta Pacovská séng Faarf, rout
weist sech an all hiren Aarbechten. E kräftegt Rout,
mol liicht an d’Gielt, mal an d’Blot, ëmmer
liichtend, kloer, dominant. Rout als vollen Toun,
gemoolt mam Pinsel oder Tuschbicken oder Kräit,
gestrëchelt a mat mëlle Konturen, als ornemental
Kritzelen, als Kurvenlinn, oder Hannergronn.

SCHOULPROJET: KVĔTA PACOVSKÁ



Natiirlech steet d’Rout net fiir sech eleng. Vill
Faarwen, Routtéin, giel, schwaarz a gréng be-
gleeden se. Dat Gréngt, oft nëmmen als Fleck,
schmuel Sträif oder kleng Fläch, vergréissert nach
d’Wierkung vun der rouder Fläch.

D’Kvĕta Pacovská gesäit Gréng als gläichwäerteg
Grondfaarf. “Gréng ass lieweg”, seet sie an hirem
Faarwebuch (1992), a “Rout ass lëschteg”.

Dobäi kënnt Schwaarz a Wäiss. Zësumme maache
sie de maximale Kontrast.

- D’Formen

D’Forme si gezeechent, geschnidden, gerappt an
ëmmer erëm nei zesumme gestallt. Dobäi geet
d’Kvĕta Pacovská vu bestëmmte Grondformen
aus: Krees, Dräieck, Rechteck, Quadrat. 

- D’Zuelen

Am Zuelebuch “Eins, fünf, viele”, dat als éischt a
gréisserer Oplo produzéiert Buchobjet gëlle muss,
huet d’Kvĕta Pacovská fir d’éischt engem breede
Publikum gewisen, wat alles am Spill mat Pabeier
a Faarf, mat Stëft, Pinsel a Schéier entstoë kann.

Aner Themen déi mir am Laf vun de Wochen
opgegraff hunn sinn: 

- Mäin Numm - Rotrothorn

- D’Kaz - De Clown

- Haiser

Materialien déi d’Kvĕta Pacovská gebraucht, si
villfälteg. Net fir näischt huet si eemol gesot:

“I love all materials.

They are tempting.

They are inspiring.

I like to work with all.”

Mir hunn ënnert Mathëllef vun den Elteren ver-
schidde Materialien gesammelt: al CDen, Schung-
këschten, Pizzakëschten, Tetrapak-Këschten,
Knäpp, Drot, Schrauwen, Mudderen,….. an
domadde gebastelt.

Entstane si Rotrothorn-Lampionen, Zuele-Männecher,
Këschte-Männecher, Këschtenhaiser, CD-Rëselen,
…….. a vill flott faarweg Zeechnungen a Biller mat
Hëllef vun den ënnerschiddlechsten Techniken

Gemoolt hunn d’Kanner mat ënnerschiddlech
haarde Bläistëfter, Bläistëftsfaarwen, Tuschbiken,
Wuesfaarwen, Acryl- an Temperafaarwen.

Techniken déi sech ugebueden hunn waren:
Frottage, Drocktechniken, Kraatztechnik, Collage,
zerschneiden an rëm zesummepechen, molen op
Pabeier, Stoff an Toile….

Inspiréiert hu mir eis un dem Kvĕta sénger Ausso:

Tempera, acryl, pencil, pastel crayons, scribblings
into lithography.

Cutting - Pasting - Adding - Taking away. - I am
cutting an empty paper. - I am cutting a sad,
happy, scribbled and painted paper on both sides.

Entstane sinn an deem Zesummenhang och eng
ganz Rei flott Lieszeechen, Sous-Mains, Seide-
Biller, a Gruppenaarbechten, déi um Schluss vun
eisem Projet am Kader vun enger Ausstellung
verkaaft respektiv versteet gi sinn. Den Erléis war
fir e gudden Zweck.

D’Spillschoulsjofferen vum Houwald-Plateau

Georgette Marchal - Mady Leyder 
Nadine Reisdorff - Michelle Schley
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Den “ZINGLABUMM” riicht sech un d'Personal vun all deenen
Institutiounen an Organisatiounen, dei mat Kanner vun e puer Meint
bis zeng Joer schaffen, an dei dese Kanner dat welle weider ginn,
wat mir vu Lidder- a Gesank- Traditiounen hunn oder solle kreien.
Nom grousse Succes vum Zinglabumm Band 1+2 si mir vun der
INECC (Institut Europeen de Chant Choral) frou an houfreg, Iech
den drete Band aus enger Rei vu sechs ze presenteieren. Den
Zinglabumm 3 ass:

1. e faarwegt Bichelche mat Texter, Nouten-, Danz- a Spill-
instruktiounen

2. eng CD-Rom fir MAC/PC a fir CD-Audio mat villen neie Lidder, 
Sprechelcher a Gedichter, flotte klenge Filmer an leschtege Spiller.

D'Themen an desem Band sinn:

. Spillsaachen . Fester . Emwelt

. Artisten . Um Bauerenhaff . Gespenster

Eng Equipe vu professionnelle Leit, Museker a Pedagogen, dei virun allem an der Aarbecht mat klenge
Kanner spezialiseiert sinn, huet Meint laang fläisseg Material gesammelt, gesennert a verschafft.
D'Resultat vun deser grousarteger an engageierter Aarbecht däerft dir elo am ZINGLABUMM 3 entdecken.

Fir d'Leierpersonal kascht den ZINGLABNUMM 3 (CD-ROM + Buch) 25 € aplaz 30 €. Datselwecht gellt
fir den ZINGLABUMM 1 an 2, wann Dir déi nach net sollt hunn. Dir fëllt e Virement aus op d’Spuerkees
an iwwerweist un:

IN.E.C.C. MIN. CULTURE 
N° IBAN LU 26 0019100202228000 Spuerkees

Gitt w.e.g dei genee Zuel vun Exemplairen Zinglabumm
1 oder/an Zinglabumm 2 oder/an Zinglabumm 3 un, déi
Dir wellt bestellen. Wann Dir eng Rechnung braucht, frot
Dir déi iwwer den Telephon 4786614 (mueres!). Dir fannt
den ZINGLABUMM 1+2+3 och an alle Librairien,
CDbutteker… zum Präis vun 30 €.

D'INECC Letzebuerg an d'ganz Equipe vum ZINGLABUMM
seet lech merci a wenscht viII Spass mam ZINGLABUMM
1, 2 an 3.

Weider Informatioune fannt Dir op eisem Internetsite:
www.zinglabumm.lu. Hei fannt dir och d’Playback’en
fir erof ze lueden.

b i c h e r e c k

DEN ZINGLABUMM 3 ASS DO!
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An dem Aarbechtsgrupp
fir dës CD-ROM/AUDIO-
CD ze erschaffen, huet
ee Member vun der AIP
matgeschafft. Et ass och
flott, wann Dir mat deser
CD an Ärer Klass schafft
an Dir proposéiert den
Elteren vun Äre Kanner
des Wierker, sou kënnen
d’Kanner doheem d’Lid-
der nach eng Kéier lau-
schteren.

S.T.

b i c h e r e c k

An de Bicherbutteker oder direkt bei Editions Guy Binsfeld, 14, Place du Parc, L-2313 Luxembourg, Tel: 49 68 68-1, editions@binsfeld.lu, www.editionsguybinsfeld.lu

vun den Editions Guy Binsfeld

Buschtawen a Biller

Kannerbicher op Lëtzebuergesch



Danz:

Material:

Banten aus Zeitungspabeier, Alufolie, Schmierepabeier, Krepppabeier oder aus Plastikstuten… Et kann

een nëmmen eng Zort als Bäntercher gebrauchen fir op d’Musek ze danzen, méi flott ass et awer wann

d’Kanner méi Méiglechkeete kënnen ausprobéieren. En CD-Player fir déi passend Musek ze spillen.

Musek:

Hei e puer Museken, déi ee kënnt fir desen Danz asetzen:

• De Liichterdanz aus dem CD-ZINGLABUMM 3 vum Kulturministere. De Playback dovun kënnt dir och

um Site eroflueden www.zinglabumm.lu. Weider Playback-Museken vun desem Site eegenen sech 7,

11 oder den 25 vun den Zinglabummen 1, 2 oder 3.

• Vum CD: DIE WUNDERTÜTE von Wolfgang Spode, FIDULA-CD 4479, www.fidula.de. Hei eegenen

sech Nr 2, 10,13 oder 17 dofir.

Spilluleedung:

De ganze Grupp soll sech fräi duerch de ganze Sall bewegen.

1. Déi éischte Kéier sollen d’Kanner sech op d’Musek bewegen andiems sie hir Pabeiersträifen

matgebrauchen. Hei soll de Kanner hir Imaginatioun zur Geltung kommen.

2. Duerno kann ee mam Ganzen déi flottsten Ideeen opgräifen a versichen des dem Rhyhthmus vun der

Musek unzepassen.

3. Eventuell sollen d’Kanner mat decidéieren a wéivill verschidden Deeler een des Musek opdeele soll.

Je no diem wat fir eng Musek een eraussicht héiert ee gudd, wann en neien Deel ugeet. Oft wiesselt

all 8 Täkt d’Musek, hei spillen dann oft aner Instrumenter.

4. Sou entsteet mat der Mathellef vun de Kanner eng kleng Choreographie. Interessant ass och, wann

roueg Phasen mat méi eenergeschen ofwiesselen.

Indianermusek:

Material:

Eng Handbiischt an eng Handschepp aus Plastik oder aus Metall. All Kand soll sech eng vun doheem

matbrengen. En CD-Player fir déi passend Musek ze spillen.

Musek:

Hei e puer Museken, déi ee kënnt fir desen Danz asetzen:

• D’Gespenstermusek aus dem CD-ZINGLABUMM 3 vum Kulturministere. De Playback dovun kënnt dir

och um Site eroflueden www.zinglabumm.lu

• Vum CD: DIE WUNDERTÜTE von Wolfgang Spode, FIDULA-CD 4479, www.fidula.de. Hei eegenen

sech Nr 5 oder 14 dofir.

• HOM CD 44639 CUSCO APURIMAC III  Nature . Spirit . Pride . Higher Octave Musik. ISBN 7 2438

4463922 

m u s e k

MUSEK MAT GEBRAUCHSARTIKELEN
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m u s e k  ( s u i t e )

Spilluleedung: 

Des Rhythmik get mat dem ganze Grupp zesummen op hirem Desch oder um Buedem gespillt.

1. mat den Hoer vun der Handbiischt iwwer den Desch oder de Buedem am Rhythmus vun der Musek
reiwen.

2. mat den Hoer vun der Handbiischt tuppen.

3. mat dem Graff vun der Handbiischt reiwen.

4. mat dem Graff vun der Handbiischt tuppen.

5. mat der Säitefläch vun der Handbiischt tuppen.

Duerno des enzel Phasen vun 1.-5.mat der Handbiischt op der Handschepp widderhuelen.

Als Finale wir et flott wann jiddereen maache kann wat e wellt.

Hei därfen d’Kanner awer och hir Ideeen soen, sou kann een eng rhytmhesch Choreographie op d’Musek
opbauen. Eventuell kann een och nach d’Grupp an zwee deelen, déi mat metall ene Scheppen an déi
mat Plastiks, well hei entstinn verschidden Téin.

Piratemusek:

Material:

All Kand huet an all Hand e Wak oder e Steen. En CD-Player fir déi passend Musek ze spillen.

Musek:

Hei e puer Museken, déi ee kënnt fir dest Spill asetzen:

• Vum CD: DIE WUNDERTÜTE von Wolfgang Spode, FIDULA-CD 4479, www.fidula.de. Hei eegenen
sech Nr 6, 13 oder 18 dofir.

Spilluleedung:

D’Kanner setzen bei hirem Dësch wou si drop klappen oder setzen am Schneidersetz um Buedem a
klappen virun sech op de Buedem. Duerno get je no Rhythmus mat verschiddenen Varianten geklappt:

• Ball mat enger oder mat dienen zwou Hänn klappen.

• Mat enger klenger oder grousser Steefläch lues oder méi hart tuppen.

• D’Steng lanscht eneen oder iwwer de Buedem reiwen.

• Et kann een och mat der lenker an dann mat der rechter Hand ofwiesselnd op de Buedem tuppen.

• Eng aner Variant d’Steng mat den Hänn zesumme an direkt ofwiesselnd op de Buedem klappen, also
Hänn, Buedem, Hänn, Buedem…

• Hei get et nach vill Méiglechkeeten, et kann een d’Kanner improviséiere lossen an herno eenegt een
sech wat soll wéini kommen, sou datt een d’Lidd ennerdeelt.

• Et kann een och Verschiddenes e puermol widderhuelen.

• Als Finale kann een eventuell jiddereen spille lossen wat e wellt, et därf roueg haart sen awer et muss
am Rhythmus vun der Musek bleiwen.

Waassermusek:

Material:

Eng plastiks, hallef Litterfläsch vuVittel oder soss engem Gedrenks. Pro Kand ee Stréihallem an en
holzene Läffel. E puer Eemeren fir je e puer Kanner. En CD-Player fir déi passend Musek ze spillen.
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Musek:

Hei e puer Museken, déi ee kënnt fir dest Spill asetzen:

• Vum CD: d’Waassermusek vum Händel. 

• Et kann een d’Kanner bei desem Spill och einfach experimentéiere lossen an eventuell  mat enger
Handtrommel e Rhythmus virspillen, dien si dann mat hirer Waassermusek versichen no ze spillen..
Dest Spill ass ganz flott am Fräien.

Spilluleedung: 

D’Plastiksfläsch get 3/4 mat Waasser gefellt an erëm mam Stopp zou gedréint.

• D’Kanner maachen mat hirer gefeltener Fläsch rhythmesch Reselgeräischer.

• Dann get de Stopp erof gedréint an et get mam Stréihalem rhythmesch dra geblosen.

• Duerno gin verschidden Téin experimentéiert andiems een aus der Fläsch an en Eemer mat engem
klenge Strahl oder méi engem groussen d’Waasser eroffale léist.

• Och hei am Eemer kann een erëm mam Stréihallem drablosen.

• Eng aner Variant kritt een wann ee mat engem Läffel am Waasser vum Eemer réiert oder drop schléitt.

• Bei der Finale därf jiddereen maachen wat e wellt.

S.T.



ENTSPANNUNG IN DER VORSCHULE

Wer von uns kennt es nicht: Unruhe und Hektik im Klassensaal, Kinder die unkonzentriert  und ständig
auf Achse sind...und seien wir mal ehrlich, Vorschullehrerinnen, die sich von diesem ganzen nervösen
Taumel mitreißen lassen?

Entspannungsverfahren sind bei Erwachsenen seit Jahrzehnten bekannte und anerkannte Mittel zur
Stressbewältigung, oder einfach Mittel um in der Alltagshektik einmal „abschalten“ zu können, um etwas
Ruhe zu finden....warum also sollte dies nicht auch bei Kindern funktionieren?

Viele Ärzte und Psychologen haben sich diese Frage zu Herzen genommen und wenden Entspannung-
sübungen konsequent bei ihren Behandlungen und Therapien an.

Auch wir haben in der Vorschule die Möglichkeit auf diverse Entspannungsmethoden zurückzugreifen:
Massagen, Phantasiereisen, Yogaübungen, Meditative Musik, Entspannungsspiele.... und wir sollten sie
auch nutzen!

Entspannen Sie sich jetzt, lehnen Sie sich zurück und lesen Sie ganz gemütlich durch, in welchen
Büchern und CD’S Sie ganz wertvolle Tipps für Entspannungsmethoden finden.

Viel Spaß und vor allem viel Ruhe dabei!

* CD-ANGEBOTE:

Besonders empfehlenswert sind die CD’S von Andreas DEUTER

Bsp.: “Sun Spirit” oder “Buddha Nature”

Es gibt auch eine Webseite: www.newearthrecords.com

* BÜCHERVORSTELLUNG:
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r e l a x a t i o u n

Kinder brauchen Stille
Andrea Erkert
Don Bosco
ISBN 3-7698-1103-8

In diesem Buch werden über die Jahreszeiten
hindurch eine Reihe von Konzentrationsübungen

angeboten, die sich ganz gut für den alltäglichen
Morgenkreis anbieten...hinzu kommt zu jeder
Jahreszeit eine Phantasiereise....

Sternenglanz
Maureen Garth
Aurum
ISBN 3-591-08401-8

Einfache und kur-
ze Phantasiege-
schichten können
hier zu fast jedem
Thema einbezo-
gen werden.
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Entspannungsspiele 
für Kinder
Ursula Rücker-
Vennemann
Don Bosco
ISBN 3-7698-1275-1

In diesem Buch finden Sie sowohl kleine Phanta-
siegeschichten wie auch einfache Entspannungs-
übungen, die Sie jederzeit durchführen können.
Ein kleines Meisterwerk das Ihnen eine ganze
Vielfalt von Angeboten bietet... sowohl von der
Minuten-Entspannung und auch den Anspan-
nungsübungen bis hin zur Entspannungsreise....
ein absoluter Entspannungs-Klassiker!!

The mind cannot become the Buddha   -   The body cannot become the Buddha

Only what cannot become the Buddha   -   Can become the Buddha

S i d d  D i r  
g e p l ë n n e r t ?

Da schéckt eis Är 
nei Doneeën 

u folgend Adress:

AIP
61, route d’Europe
L-4390 Pontpierre

I M P R E S S U M

Dës Zeitung gëtt erausgi vun der

AIP - Association 
des Institutrices et Instituteurs 

de l’Education Préscolaire
61, route d’Europe     L-4390 Pontpierre

Viel Spaß dabei und vergessen Sie nicht: 

M.H.
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Ko n s c h t :  B u c h t i p p

Kunst mit Kindern (1)
ISBN 3-932519-68-X
von Astrid
Friederich, BUK
Verlag Kempen. 

Kunst mit Kindern 2
ISBN 3-932519-88-4
von Astrid
Friederich, BUK
Verlag Kempen. 

Praktische Ideensa-
mmlung für den Un-
terricht – MALEN.

Kinder brauchen kei-
ne langen Vorträge
über Künstler und

deren Werke, um selbst kreativ zu werden. Die in
der Praxis erfolgreich erprobten Unterrichtsideen
in diesem Band lassen Inspiration durch Kunst-
werke mit der kindlichen Fantasie und Freude am
Gestalten zusammentreffen. Lassen Sie Ihre Kinder
künstlerisch tätig werden. Angeregt durch die
Begegnung mit Künstlern und Kunstwerken
erleben die Kinder den Spaß am eigenen kreativen
Arbeiten. Der weniger kunsterfahrene Lehrer erhält
neben den wichtigsten Hintergrundinformationen
zu den einzelnen Künstlern (kurz und bündig), eine
kleine Material- und Technikkunde, Tipps zur
Organisation und Materialbeschaffung sowie eine
ausführliche Vorgehensbeschreibung der Gestal-
tungsthemen - oft mit einer Reihe von Kopier-
vorlagen, so dass nichts „schief" gehen kann.
Genießen Sie mit Ihren Kindern den Spaß an der
eigenen Kreativität und erleben Sie gemeinsam
Kunst als eine Möglichkeit sich zu entspannen,
abzuschalten und neue Energie für den Schulall-
tag zu schöpfen.

Große Kunst 

in Kinderhand
ISBN 3-931902-56-0
von Jakobine Wierz,
Ökotopia Verlag
Münster. 

Hier finden sich zu
konkreten Bildbeis-
pielen faszinierende,
unkonventionelle An-
leitungen und Anre-

gungen, welche die Werke und Künstler ganz-
heitlich mit allen Sinnen erlebbar machen: Kreative
Techniken, Geschichten, Lieder, Meditationen und
Spiele machen Kunstgeschichte zu einem wahren
Event für Kinder.

Zielgruppe: Erzieherinnen, Lehrerlnnen, Eltern,
Kinder ab ca. 5 Jahren, Kiga, Kita, Grundschule,
Orientierungsstufe, offene Kindergruppen, musi-
sche Erziehung.

Kunst mit Kids
ISBN 3-8O80-0433-9
von Uwe Hofele,
Verlag Modernes
Lernen – Dortmund.

Spannende Techniken
zum kreativen Gestal-
ten mit Kindern

Das neue Buch von
Uwe Hofele macht über
60 Vorschläge zum
künstlerischen Gestal-

ten mit Kindern, vom Vorschul- bis zum Ende des
Grundschulalters. Der Autor will Kindern mit un-
gewöhnlichen Techniken und Materialien den
kreativen Umgang mit Farben und Formen nahe
bringen. Sie sollen dabei motiviert werden und mit
viel Spaß ihre Feinmotorik verbessern, ihre Phan-
tasie, ihr Sprachvermögen und ihre Ausdruck-
smöglichkeiten erweitern. Aber auch die Freude
am Experimentieren soll nicht zu kurz kommen.

S.T.



Braucht Dir heiandsdo eng Taas Kaffi, eng Taas Téi oder hut Dir
léiwer e Glas Waasser oder soss eppes géint den Duuscht?
Dann hu mir fir Iech dee richtege Becher a souguer dee richtege
Glasbecher mam LOGO:    

d’AIP fir d’Spillschoul

Maacht Reklamm fir d’Spillschoul a bestellt bei eis Äre Becher,
andiems Dir 6 Euro op eise Kont iwwerweist, mam Vermierk:
Becher(en). Dir kënnt awer och mat de Kollegen zesummen
eng Sammelbestellung opgin.

IBAN LU84 1111 0405 4192 0000 vum CCPLL

AIP: 61, route d’Europe  L-4390 Pontpierre

Dest ausfëllen an zereck schecken. 

Numm Virnumm

Strooss

Uertschaft

Tel E-mail

Wann Dir wëllt den Telephon an d’Email-Adresse ugin, fir dat e mir Iech kënne kontaktéieren, falls eng
Liwerung an Ärer Gegend wir. Soss kritt Dir de Becher mat der Post zougescheckt.

Ech bestellen den AIP-Becher(en) …………… (Unzuel) zum Präis vun 6 € pro Steck an iwwerweisen dien
néidege Betrag am Viraus op de Konto.

IBAN LU84 1111 0405 4192 0000 vum CCPLL

AIP: 61, route d’Europe  L-4390 Pontpierre

Datum Ennerschreft
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„Julia“, sagt der Lehrer,
„kannst du mir erklären, was
eine Sage ist?“ „Das ist eine
erfundene Geschichte, Herr

Lehrer.“ „Kennst du eine?“ „Ja,
die Wettervorhersage!“

Im Kindergarten.
“Wisst ihr eigentlich, warum
die lieben Zwerglein diese 

putzigen roten Mützchen auf dem
Kopf haben?”, fragt die Lehrerin mit

sanfter Stimme. “Ist doch klar”,
antwortet Mäxchen, “damit man

sie beim Rasenmähen nicht
überfährt.”

“Ich will nicht in die

Schule”, heult der kleine

Philip, “jedes Mal wenn unsere

Lehrerin nichts weiß,” fragt

sie mich!






